
SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION SCOPE BASES - EGW SAVAGE
110-116 ROUND BACK LONG ACTION 0 MOA BLACK

EGW Savage 110-116 Round Back Long Action Scope Bases. Add the versatility
of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing
that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts
Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled
center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to
MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6
aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends
20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW SAVAGE 110-116 ROUND BACK LONG ACTION 0 MOA BLACK
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000213
Mfr. No.: 41100
Color: Black
Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Model: 110,111,116,112,114
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 841370105472

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für EGW Savage 110116
Rundrücken Langwaffen Zielfernrohrmontagen

Einleitung
Danke, dass du dich für die EGW Savage 110116 Rundrücken Langwaffen Zielfernrohrmontagen entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien für die ordnungsgemäße Verwendung und
Installation dieses Produkts. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch, um eine sichere Handhabung und Nutzung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du die Zielfernrohrmontagen installierst oder
anpasst.
Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, um Verletzungen oder Beschädigungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Installationsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die Zielfernrohrmontagen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende nur kompatible ZielfernrohrRinge, die für Picatinny oder WeaverSchienen ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass die Montageschrauben mit den empfohlenen DrehmomentSpezifikationen (20 ZollPfund)
angezogen sind, um ein Lösen während der Benutzung zu verhindern.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um die Stabilität zu erhöhen und ein Lösen zu
verhindern.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies die Zielfernrohrmontagen oder den
Gewehrempfänger beschädigen kann.
Modifiziere die Zielfernrohrmontagen in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen
kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Torx®Schlüssels.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in einer stabilen Position ist.

Installationsschritte

Finde die werkseitigen Montagebohrungen am Empfänger des Gewehrs.
Richte die EGW Savage 110116 Rundrücken Langwaffen Zielfernrohrmontagen mit den
Montagebohrungen aus.
Setze die Innensechskantschrauben in die dafür vorgesehenen Löcher in den Zielfernrohrmontagen
ein.
Ziehe die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment von 20 ZollPfund mit einem Torx®Schlüssel
fest.
Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf die Schrauben auf, um zusätzliche Sicherheit zu
gewährleisten.

Benutzung

Befestige nach der Installation das Zielfernrohr mit kompatiblen Picatinny oder WeaverRingen.
Passe die Position des Zielfernrohrs für optimalen Augenabstand und Komfort an.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Integrität der Zielfernrohrmontagen vor der
Benutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
AluminiumMaterialien.
Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Nutzung der EGW Savage 110116 Rundrücken
Langwaffen Zielfernrohrmontagen kontaktiere bitte den Hersteller oder einen qualifizierten Waffenexperten.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner
EGW Savage 110116 Rundrücken Langwaffen Zielfernrohrmontagen gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und melde etwaige Bedenken den zuständigen Behörden. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for EGW Savage 110116
Round Back Long Action Scope Bases

Introduction
Thank you for choosing the EGW Savage 110116 Round Back Long Action Scope Bases. This guide provides
essential safety instructions and guidelines for the proper use and installation of this product. Please read this
document carefully to ensure safe handling and usage.

General Safety Guidelines
Always ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the scope bases.
Handle the product with care to avoid injury or damage.
Ensure that the installation area is clean and free from distractions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible scope rings designed for Picatinny or Weaver rails.
Ensure that the mounting screws are tightened to the recommended torque specifications (20 inch lbs) to
prevent loosening during use.
Apply a drip of blue loctite to the screws to enhance stability and prevent loosening.
Avoid overtorquing the screws as this may damage the scope bases or the rifle receiver.
Do not modify the scope bases in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a Torx® wrench.
Ensure the rifle is unloaded and in a stable position.

Installation Steps

Locate the factory scope mount holes on the rifle's receiver.
Align the EGW Savage 110116 Round Back Long Action Scope Bases with the mount holes.
Insert the socket head Torx® screws into the holes provided in the scope bases.
Tighten the screws to the recommended torque of 20 inch lbs using a Torx® wrench.
Apply a small amount of blue loctite to the screws for added security.

Usage

After installation, attach the scope using compatible Picatinny or Weaver rings.
Adjust the scope position for optimal eye relief and comfort.
Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the scope bases before use.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, follow local guidelines for disposing of aluminum materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the EGW Savage 110116 Round Back Long Action
Scope Bases, please contact the manufacturer or a qualified firearms expert.



Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your EGW Savage
110116 Round Back Long Action Scope Bases. Always prioritize safety and report any concerns to the relevant
authorities. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Bases de
Mira de Acción Larga EGW Savage 110116 Round
Back

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira de Acción Larga EGW Savage 110116 Round Back. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para el uso y la instalación adecuada de este producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente para asegurar un manejo y uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar las bases de mira.
Maneja el producto con cuidado para evitar lesiones o daños.
Asegúrate de que el área de instalación esté limpia y libre de distracciones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier condición insegura o fallos del producto a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza únicamente anillas de mira compatibles diseñadas para rieles Picatinny o Weaver.
Asegúrate de que los tornillos de montaje estén apretados a las especificaciones de par recomendadas (20
pulgadaslibras) para evitar que se aflojen durante el uso.
Aplica una gota de loctite azul a los tornillos para mejorar la estabilidad y evitar que se aflojen.
Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dañar las bases de mira o el receptor del rifle.
No modifiques las bases de mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una posición estable.

Pasos de Instalación

Localiza los agujeros de montaje de fábrica en el receptor del rifle.
Alinea las Bases de Mira de Acción Larga EGW Savage 110116 Round Back con los agujeros de
montaje.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros provistos en las bases de mira.
Aprieta los tornillos a un par recomendado de 20 pulgadaslibras utilizando la llave Torx®.
Aplica una pequeña cantidad de loctite azul a los tornillos para mayor seguridad.

Uso

Después de la instalación, coloca la mira utilizando anillas compatibles con Picatinny o Weaver.
Ajusta la posición de la mira para una óptima distancia ocular y comodidad.
Revisa regularmente la tensión de los tornillos y la integridad de las bases de mira antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto ya no es utilizable, sigue las pautas locales para la eliminación de materiales de aluminio.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de las Bases de Mira de Acción Larga
EGW Savage 110116 Round Back, por favor contacta al fabricante o a un experto calificado en armas de fuego.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus Bases de Mira
de Acción Larga EGW Savage 110116 Round Back. Siempre prioriza la seguridad e informa sobre cualquier
preocupación a las autoridades pertinentes. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de sécurité pour les bases de lunette EGW
Savage 110116 Round Back Long Action

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Savage 110116 Round Back Long Action. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour l'utilisation et l'installation appropriées de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement pour garantir une manipulation et une utilisation sûres.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous toujours que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster les bases de lunette.
Manipulez le produit avec soin pour éviter les blessures ou les dommages.
Assurezvous que la zone d'installation est propre et exempte de distractions.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les bases de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez toute condition dangereuse ou défaillance du produit aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement des anneaux de lunette compatibles conçus pour les rails Picatinny ou Weaver.
Assurezvous que les vis de montage sont serrées selon les spécifications de couple recommandées (20
pouceslbs) pour éviter le desserrage pendant l'utilisation.
Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour améliorer la stabilité et éviter le desserrage.
Évitez de trop serrer les vis, car cela pourrait endommager les bases de lunette ou le récepteur du fusil.
Ne modifiez pas les bases de lunette de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et les performances.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.
Assurezvous que le fusil est déchargé et dans une position stable.

Étapes d'installation

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur du fusil.
Alignez les bases de lunette EGW Savage 110116 Round Back Long Action avec les trous de
montage.
Insérez les vis à tête hexagonale Torx® dans les trous prévus dans les bases de lunette.
Serrez les vis au couple recommandé de 20 pouceslbs à l'aide d'une clé Torx®.
Appliquez une petite quantité de loctite bleu sur les vis pour plus de sécurité.

Utilisation

Après l'installation, attachez la lunette à l'aide d'anneaux compatibles Picatinny ou Weaver.
Ajustez la position de la lunette pour un soulagement oculaire et un confort optimaux.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'intégrité des bases de lunette avant chaque utilisation.

Instructions de mise au rebut
Éliminez les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si le produit n'est plus utilisable, suivez les directives locales pour l'élimination des matériaux en aluminium.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace
de vos bases de lunette EGW Savage 110116 Round Back Long Action. Priorisez toujours la sécurité et signalez
toute préoccupation aux autorités compétentes. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EGW Savage
110116 Round Back Long Action Scope Bases

Introduzione
Grazie per aver scelto le EGW Savage 110116 Round Back Long Action Scope Bases. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso e l'installazione corretti di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento per garantire una manipolazione e un utilizzo sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di installare o regolare le basi per il mirino.
Maneggia il prodotto con cura per evitare infortuni o danni.
Assicurati che l'area di installazione sia pulita e priva di distrazioni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le basi per il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali condizioni pericolose o guasti del prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa solo anelli per mirino compatibili progettati per rail Picatinny o Weaver.
Assicurati che le viti di montaggio siano serrate secondo le specifiche di coppia raccomandate (20 pollici lbs)
per prevenire allentamenti durante l'uso.
Applica una goccia di loctite blu sulle viti per aumentare la stabilità e prevenire allentamenti.
Evita di sovraserrare le viti poiché ciò potrebbe danneggiare le basi per il mirino o il ricevitore del fucile.
Non modificare le basi per il mirino in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un cacciavite Torx®.
Assicurati che il fucile sia scarico e in una posizione stabile.

Passaggi di Installazione

Individua i fori di montaggio del mirino di fabbrica sul ricevitore del fucile.
Allinea le EGW Savage 110116 Round Back Long Action Scope Bases con i fori di montaggio.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori forniti nelle basi per il mirino.
Serrare le viti secondo la coppia raccomandata di 20 pollici lbs utilizzando un cacciavite Torx®.
Applica una piccola quantità di loctite blu sulle viti per una maggiore sicurezza.

Uso

Dopo l'installazione, attacca il mirino utilizzando anelli compatibili Picatinny o Weaver.
Regola la posizione del mirino per un ottimale rilievo oculare e comfort.
Controlla regolarmente la tenuta delle viti e l'integrità delle basi per il mirino prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se il prodotto non è più utilizzabile, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso delle EGW Savage 110116 Round Back
Long Action Scope Bases, contatta il produttore o un esperto di armi da fuoco qualificato.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace delle tue EGW Savage
110116 Round Back Long Action Scope Bases. Dai sempre priorità alla sicurezza e riporta eventuali preoccupazioni
alle autorità competenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bazy Montażowej EGW
Savage 110116 Round Back Long Action

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór bazy montażowej EGW Savage 110116 Round Back Long Action. Niniejszy przewodnik
zawiera niezbędne instrukcje bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące prawidłowego użycia i instalacji tego
produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że karabin jest rozładowany przed instalacją lub regulacją baz montażowych.
Obsługuj produkt ostrożnie, aby uniknąć obrażeń lub uszkodzeń.
Zapewnij, aby miejsce instalacji było czyste i wolne od rozproszeń.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj bazy montażowe pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub awarie produktu odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj tylko kompatybilnych pierścieni lunet zaprojektowanych do szyn Picatinny lub Weaver.
Upewnij się, że śruby montażowe są dokręcone zgodnie z zalecanymi specyfikacjami momentu dokręcania
(20 cali lbs), aby zapobiec luzowaniu podczas użytkowania.
Nałóż kroplę niebieskiego loctite'a na śruby, aby zwiększyć stabilność i zapobiec luzowaniu.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, ponieważ może to uszkodzić bazy montażowe lub odbiornik karabinu.
Nie modyfikuj baz montażowych w żaden sposób, ponieważ może to narazić na szwank bezpieczeństwo i
wydajność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx®.
Upewnij się, że karabin jest rozładowany i w stabilnej pozycji.

Kroki Instalacji

Zlokalizuj fabryczne otwory montażowe na odbiorniku karabinu.
Wyrównaj bazę montażową EGW Savage 110116 Round Back Long Action z otworami montażowymi.
Włóż śruby Torx® do otworów w bazach montażowych.
Dokręć śruby do zalecanego momentu 20 cali lbs za pomocą klucza Torx®.
Nałóż niewielką ilość niebieskiego loctite'a na śruby dla dodatkowego bezpieczeństwa.

Użytkowanie

Po instalacji zamocuj lunetę za pomocą kompatybilnych pierścieni Picatinny lub Weaver.
Dostosuj położenie lunety dla optymalnego komfortu i odległości oka.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub oraz integralność baz montażowych przed użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt nie jest już użyteczny, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji
materiałów aluminiowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania bazy montażowej EGW Savage
110116 Round Back Long Action, prosimy o kontakt z producentem lub wykwalifikowanym ekspertem ds. broni
palnej.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
bazy montażowej EGW Savage 110116 Round Back Long Action. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgłaszaj
wszelkie obawy odpowiednim władzom. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet EGW Savage 110116 Pyöreä Takana Pitkä
Toiminta Kiikarin Perustat

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Savage 110116 Pyöreä Takana Pitkä Toiminta Kiikarin Perustat. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvaohjeita ja suuntaviivoja tämän tuotteen oikeaan käyttöön ja asennukseen. Lue tämä asiakirja
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käsittelyn ja käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että kivääri on tyhjennetty ennen kiikarin perustojen asentamista tai säätämistä.
Käsittele tuotetta varovasti loukkaantumisen tai vahingoittumisen välttämiseksi.
Varmista, että asennusalue on puhdas ja vapaa häiriötekijöistä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kiikarin perustat kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain yhteensopivia kiikarin renkaita, jotka on suunniteltu Picatinny tai Weaverkiskoille.
Varmista, että kiinnitysruuvit on kiristetty suositeltuihin vääntöarvoihin (20 tuumaa/punta) estääksesi
löystymisen käytön aikana.
Levitä pieni määrä sinistä loctitea ruuveihin lisävakauden ja löystymisen estämiseksi.
Vältä ruuvien liiallista kiristämistä, sillä tämä voi vaurioittaa kiikarin perustaa tai kiväärin vastaanotinta.
Älä muokkaa kiikarin perustaa millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torx®avain.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja vakaassa asennossa.

Asennusvaiheet

Etsi kiväärin vastaanottimesta tehtaalla olevat kiikarin kiinnitysreiät.
Kohdista EGW Savage 110116 Pyöreä Takana Pitkä Toiminta Kiikarin Perustat kiinnitysreikiin.
Aseta socket head Torx® ruuvit kiinnitysreikiin, jotka on varattu kiikarin perustassa.
Kiristä ruuvit suositeltuun vääntöarvoon 20 tuumaa/punta käyttäen Torx®avainta.
Levitä pieni määrä sinistä loctitea ruuveihin lisäturvallisuuden vuoksi.

Käyttö

Asennuksen jälkeen kiinnitä kiikari yhteensopivilla Picatinny tai Weaverrenkailla.
Säädä kiikarin sijainti optimaalista silmän etäisyyttä ja mukavuutta varten.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja kiikarin perustan eheys ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä pakkauksessa käytetyt materiaalit paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos tuote ei ole enää käytettävissä, noudata paikallisia ohjeita alumiinimateriaalien hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita EGW Savage 110116 Pyöreä Takana Pitkä Toiminta Kiikarin
Perustojen turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai pätevään ampumaasiantuntijaan.



Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvaohjeita ja suuntaviivoja voit varmistaa EGW Savage 110116 Pyöreä Takana Pitkä Toiminta
Kiikarin Perustojen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina turvallisuus etusijalla ja ilmoita kaikista huolenaiheista
asianomaisille viranomaisille. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvatoimiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för EGW Savage 110116
Round Back Long Action Scope Bases

Introduktion
Tack för att du valt EGW Savage 110116 Round Back Long Action Scope Bases. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för korrekt användning och installation av denna produkt. Vänligen läs detta
dokument noggrant för att säkerställa säker hantering och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att geväret är oladdat innan installation eller justering av siktesbaserna.
Hantera produkten med omsorg för att undvika skador eller skador.
Se till att installationsområdet är rent och fritt från distraktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet siktesbaserna för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller produktfel till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kompatibla sikt ringar som är avsedda för Picatinny eller Weaver rails.
Se till att monteringsskruvarna är åtdragna enligt rekommenderade vridmoment (20 tum lbs) för att förhindra
att de lossnar under användning.
Applicera en droppe blå loctite på skruvarna för att förbättra stabiliteten och förhindra att de lossnar.
Undvik att överdriva åtdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada siktesbaserna eller gevärets
mottagare.
Modifiera inte siktesbaserna på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten och prestandan.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.
Se till att geväret är oladdat och i en stabil position.

Installationssteg

Lokalisera de fabriksmonterade siktet hålen på gevärets mottagare.
Justera EGW Savage 110116 Round Back Long Action Scope Bases med siktet hålen.
Sätt in de frästa Torx®skruvarna i hålen som finns i siktesbaserna.
Åtdra skruvarna till det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs med en Torx®nyckel.
Applicera en liten mängd blå loctite på skruvarna för ökad säkerhet.

Användning

Efter installation, fäst siktet med kompatibla Picatinny eller Weaver ringar.
Justera siktets position för optimal ögonavstånd och komfort.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och siktesbasernas integritet innan användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten inte längre är användbar, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av aluminiummaterial.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet och användning av EGW Savage 110116 Round Back
Long Action Scope Bases, vänligen kontakta tillverkaren eller en kvalificerad vapenexpert.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina
EGW Savage 110116 Round Back Long Action Scope Bases. Prioritera alltid säkerhet och rapportera eventuella
bekymmer till relevanta myndigheter. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny pro EGW Savage 110116 Round
Back Long Action Scope Bases

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Savage 110116 Round Back Long Action Scope Bases. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny pro správné použití a instalaci tohoto produktu. Přečtěte si prosím tento
dokument pečlivě, abyste zajistili bezpečné zacházení a používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je puška vybitá před instalací nebo úpravou montážních základů.
S výrobkem zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zranění nebo poškození.
Zajistěte, aby byla oblast instalace čistá a bez rozptýlení.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte montážní základny na známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo selhání produktu příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze kompatibilní montážní kroužky navržené pro Picatinny nebo Weaver lišty.
Ujistěte se, že jsou montážní šrouby utaženy na doporučený točivý moment (20 palcových liber), aby se
zabránilo uvolnění během používání.
Aplikujte kapku modrého loctite na šrouby pro zvýšení stability a prevenci uvolnění.
Vyvarujte se přílišného utažení šroubů, protože to může poškodit montážní základny nebo přijímač pušky.
Neměňte montážní základny žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Torx® klíče.
Ujistěte se, že je puška vybitá a v stabilní poloze.

Kroky instalace

Najděte montážní otvory na přijímači pušky.
Zarovnejte EGW Savage 110116 Round Back Long Action Scope Bases s montážními otvory.
Vložte Torx® šrouby do otvorů v montážních základech.
Utažte šrouby na doporučený točivý moment 20 palcových liber pomocí Torx® klíče.
Aplikujte malé množství modrého loctite na šrouby pro zvýšenou bezpečnost.

Použití

Po instalaci připevněte optiku pomocí kompatibilních kroužků Picatinny nebo Weaver.
Upravte pozici optiky pro optimální vzdálenost očí a pohodlí.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a integritu montážních základen před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud produkt již není použitelný, dodržujte místní pokyny pro likvidaci hliníkových materiálů.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání EGW Savage 110116 Round Back Long
Action Scope Bases, obraťte se prosím na výrobce nebo kvalifikovaného odborníka na střelné zbraně.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a doporučení můžete zajistit bezpečné a efektivní použití vašich EGW
Savage 110116 Round Back Long Action Scope Bases. Vždy upřednostňujte bezpečnost a hlaste jakékoli obavy
příslušným úřadům. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


